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1701 August 20.l, "Wasserstorf [=Bassersdorf]" A

SCHREIBEN VOM [BERNER SALZDIREKTOR], U[LRICH] THORMANN, AN
[DEN ALT] LANDVOGT [IM THURGAU UND DARNACH DER FREIEN AM-
TER, BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN, KLOTEN

"Sj J'avois pel m'imaginer que Votre Messager elt esté depuls mecre-
dy[!, den 17. August] a Zug et que sans un extreme incomodité vous
eussiez pell Vous rendre a Baden? aujourd'huy de sj bon heur Je n'au-
rois pas el L'imprudence de partir sj tost de Baden mais comme c'est
une chose faite. J'aurois L'honeur de vous attendre demain Jusqu'a
L'heure de Votre Comodité puis qu'on me dit que c'est icy votre che-
min pour retourner a Zug, surquoy Vous souhaitant un bon repas Je
demeure ...".

1) Beachte, dass Zurlaubiana AH 84/42 gleichfalls richtig vom 20. und nicht
vom 30. August 1701 datiert!

2) Beat Jakob II. Zurlauben hatte zuvor an der am 7. August 1701 in Baden
begonnenen Salzkonferenz der VIII Orte: ZH, BE, LU, UR, SZ, ZG, GL, SO
sowie der Stadt St. Gallen teilgenommen, s. EA VI 2, 938 (Nr. 470) sowie
Zurlaubiana AH 5/146, wobel es ebenda die entsprechende Korrektur unter
AH 84/42 Anm. 1 zu beachten gilt. Beachte, dass Beat Jakob II. Zurlauben
damals einer der Hauptinteressenten am Salzhandel in Stadt und Amt Zug
war.

Original, mit Siegel
AH 132, 202-203 - Blatt 202V und 203F leer
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1707 November 22. A

NOTIZ [VON HPTM. BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN] BEZUGLICH AGOSTINO
UND PIETRO SAVIO, VON BELLINZONA, [SOLDATEN IN DER KOM-
PAGNIE ZURLAUBEN IM REGIMENT PFYFFER IN FRANZ. DIENSTEN]

"Augustin Savio Von bellenz 1707 den 22 wintermonath dienst gnommen
hat gsagt Er komme als studenth Von Constanz allda gewessen in glei-
chem tel[t]sch zuo lernen

sein H Vatter soll Pietro Savio Consiliario sein

der ander sein Vetter Pietro Savio sein Vetter Philipp Treris 1'hos-
teria a la colombe

sindt Etliche dag hier in Zug gewessen by dem [Gasthof] Hirzen Undt



	[Seite]

